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AM ENDE DES SKITAGES PLANE DEINE RUCKFAHRT: N *
At the end of the ski day, plan your return trip to:

SPATESTENS UM
at the latest

'T‘ TUXERTAL 150er Tux 16.00 Uhr 04.00 pm
6er Eggalm Nord ~ 16.30 Uhr 04.30 pm

: !
with 'Fa'k"e_")ase.. AlbertAdler

M FINKENBERG Rastkogelbahn 15.30 Uhr  03.30 pm
4er Nordhangbahn 16.00 Uhr  04.00 pm
6er Katzenmoos ~ 16.00 Uhr 04.00 pm

/™ FINKENBERG-MAYRHOFEN 6er Wanglspitz 15.30 Uhr  03.30 pm

4> MAYRHOFEN 65B Schneekar ~ 16.00 Uhr 04.00 pm NOTRUFNUMMER fi NN - i e \ o
O 6SBKnorren  16.00 Uhr 04.00 pm EMERGENCY NUMBER ‘ o il g : S -3 * . - 8 T N - il
GETTING TO TUX VALLEY e SL Mittertrett 16.00 Uhr 04.00 pm L - Holenzen Seara = 7 £

Subject to change! Please observe information at the cablecar stations. :
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FRE E S KI B U S: B . Anderungen vorbehalten! Weiters sind die Informationen an den jeweiligen Bahnen zu beachten.
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TOP 3 WINTERWANDERWJ/
WINTERHIKING OUR TOP 3 WINTER HIKING PATHS GIVE FEEDBACK

Lri# [m] QR Code scannen, Skitag bewer-
i, ten und mit etwas Gliick gewin-
nen: 50 x 6-Tages-Skipadsse & 100
Tagesskipasse fur den Winter
26/27.

Scan the QR Code, participate in
the survery and with a bit of luck
you could win one of 50 x 6-day
ski passes or one of 100 1-day
ski passes for the winter 26/27.

Du wolltest schon immer einen Pistenbully selbst
lenken, Early Bird Skiing genieBen oder in der Frih-
lingssonne beim Gletscher Open Air abrocken?

¢ Sommerberg-Bichlalm-Hintertux [w]
Den Winter im Tuxertal so richtig sptren kann man auf A * Eggalm-Tux-Lanersbach W
rund 68 km Winterwanderwegen, ob am Sommerberg g ¢ Finkenberg-Penkenjoch
in Hintertux, auf der Eggalm oder in Finkenberg.
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mer yourself, going early bird skiing, or rocking out

at the Glacier Open Air in the spring sunshine?

ALLE EVENTS AUF EINEN BLICK!
ALL EVENTS AT A GLANCE!

You can truly experience winter in the Tux Valley on
around 68 km of winter hiking trails, whether on the
Sommerberg in Hintertux, on the Eggalm, or in Finken-
berg.

ZILLERTALER GLETSCHERBAHN GMBH & CO KG
6293 TUX - HINTERTUX 794 - TEL. +43 / 5287 / 8510
INFO@HINTERTUXERGLETSCHER AT - WWW.HINTERTUXERGLETSCHER.AT
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IMPORTANT INFORMATION

SCHNEE UND WETTER
" Taglich aktuelle Livebilder von den Skige-
bieten unter www.hintertuxergletscher.at, www.
tux.at, oder im TV auf ORF, 3SAT, ServusTV, mun-
chen.ty, BR und im Kabel-TV im gesamten Zillertal.
TIPP: Panoramakamera an der Gefrorenen
Wand: hintertux.panomax.com

SNOW AND WEATHER

Live panorama pictures from the ski areas under
www.hintertuxergletscher.at, www.tux.at or in TV
on ORF, 3SAT, ServusTV, munchen.tv, BR and on
cable TV in the whole Zillertal valley.

TIP: Panorama camera “Gefrorene Wand":
hintertux.panomax.com

</+\> PISTEN- UND RETTUNGSDIENST

Vom Pisten- und Rettungsdienst werden
nur die markierten und gedtffneten Pisten Uber-
wacht und kontrolliert.

PISTE RESCUE SERVICE
The piste rescue service only patrols and monitors
marked and open pistes.
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<Q> PISTENMARKIERUNG o :
\= Unsere Pisten befinden sich in hochalpinem
Geldnde und am Gletscher. Deshalb gilt es, unbe-
dingt alle Absperrungen und Hinweise zu beach-
ten! Die Pisten am Gletscher sind durch Holzstan-
gen und dazwischen gespannte Seile gesichert.
Die markierten Pisten durfen keinesfalls verlassen
werden. AuBerhalb des gesicherten Skiraumes
herrschen hochalpine Gefahren!

PISTE MARKINGS

Our pistes are situated in high alpine terrain
and on the glacier. As a result, it is impera-
tive that all piste closures and warning signs
are observed. Pistes on the glacier are secu-
red with stretches of rope attached to wooden
poles. On no account should you leave the marked
pistes. Dangerous high alpine conditions prevail
outside the secured ski area!
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ZILLERTAL HOSPITALITY

Urige Hutten und gemutliche Bergrestaurants sor-

gen fir den perfekten Einkehrschwung:

e Wirtshaus am Tuxer Ferner (mit Bedienung):
Regionale und internationale Gerichte im licht-
durchfluteten Wintergarten inmitten der Tuxer
Bergwelt

o Tuxer Fernerhaus: SB-Restaurant mit traditionellen

Gerichten und gro3zlgiger Sonnenterrasse
e Panoramabar: Einladende Bar mit gemutlichem
Loungebereich und atemberaubendem Ausblick
¢ Spannagelhaus (mit Bedienung):

Echte Tiroler Kiiche und herzhafte Hittenschmankerl.

Geheimtipp: Gemutliches Fondue Chinoise
e Sommerbergalm: SB-Restaurant mit heimischen
Schmankerin und knackigen Salaten vom Buffet
¢ Restaurant Hochleger: Schaukiche mit
wechselnden Spezialitatenwochen

e Schirmbar Sommerberg Arena: Cooler Aprés-Ski

Hotspot mit Gletscherblick

Weitere gemdtliche Einkehrmaglichkeiten sind das
Tuxer Jochhaus und die Gletscherhiitte.

Rustic huts and cosy mountain restaurants ensure
a perfect break.

e Wirtshaus am Tuxer Ferner (table service):
Zillertal home-style food and a light flooded
conservatory in the middle of the Tux
mountains

¢ Tuxer Fernerhaus: Self-service restaurant with
traditional dishes and a spacious sun terrace

e Panoramabar: Inviting bar with breathtaking
views and welcoming lounge area

¢ Spannagelhaus: (table service): Genuine Tyrolean
cuisine and hearty hut delicacies
Insider tip: delicious Chinoise Fondue

e Sommerbergalm: Self-service restaurant with local
delicacies and garden-fresh salads from the buffet

e Restaurant Hochleger: Open kitchen with
different speciality weeks

¢ Schirmbar Sommerberg Arena: Cool Aprés-Ski
hotspot with glacier view

Other welcoming places to stop are the Tuxer Joch-
haus and the Gletscherhiitte.

WHERE IS YOUR NEXT
STOP FOR REFRESHMENT?
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GLACIAL DELIGHTS

64 Kilometer Pisten

3a Eisbruch
4 Gefrorene Wand
5  Riepensattel

11 Kaserer 1
1a Kaserereck
11b  Sonnenhang

17a Tuxerjoch
17b Tuxerjoch

€ 1a Waldabfahrt @ 6 Schlegeis ® 12 Kaserer2
@® 1 Schwarze Pfanne @ 6 Schlegeis @ 13 Kaserer2
H’n tertuxer € 2 Unterm Eisbruch @® 8 Slalomhang @ 14 Hollscharte
@ 2 Spannagelabfahrt @ 38a Buggelpiste @ 13 Gletscherzunge
Gle tsch er @® 2a Keesboden @® 9 Olperer @ 13a Haxenbrecher

@ 2b Durchstich @ 9 Olpererinnen @® 15 Ramsmoos

@ 3 Tuxer Fernerhaus @® 9a Olperer2 @® 16 Mahlgrube
ZIL L ER TA L TIROL @ 3 TuxerFernerhaus @® 10 Eissattel ® 17 Tuxerjoch
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SCHWIERIGKEITSGRADE DER PISTEN

Schwarze Piste

HIGHLIGHTS

GLACIER HIGHLIGHTS

WEITBLICK DELUXE
DELUXE VIEWS

PANORAMATERRASSE 3.250 M
PANORAMATERRACE 3.250 M

Ganzjahrig
Open all year round

*  FASZINATION GLETSCHER

S FASCINATION GLACIER

NATUR EIS PALAST
NATURE’S ICE PALACE

Ganzjahrig
Open all year round

FUHRUNG

GLACIER INSIGHTS

GRENZENLOSES FREESTYLE-VERGNUGEN
AIRTIME UNLIMITED

BETTERPARK HINTERTUX
BETTERPARK HINTERTUX

September - Dezember & April - Juni
September - December & April - June

ERKUNDEN UND BESTAUNEN
EXPLORE AND BE AMAZED

NATURDENKMAL SPANNAGELHOHLE
NATURAL MONUMENTS SPANNAGEL CAVE

Juni bis April
June to April

RUNDE

THE GLACIER CIRCUIT
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Lust auf ein genussliches Gondelfrihstiick oder eine Fancy a delicious gondola breakfast or a hearty snack 1 Blau —— @ leicht ur fi geiote Skifahrer . $ b o ; . : |
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zUnftige Jause inklusive atemberaubendem Gletscher including a breathtaking glacier panorama? Or how 3 Schwarz @ scher Markiort und nur vor Lawinengefabren gesichert :F ‘ o finsior:
panorama? Oder wie war's mit einem feurigen Fondue about a fiery fondue in the Spannagelhaus at 2,530 4 Skiroute ------ * aber weder prapariert noch kontrolliert. 2
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im Spannagelhaus auf 2.530 m? Egal fur was du dich
entscheidest - bei uns wird Genuss zum Erlebnis. Selber
genieBen oder als Gutschein verschenken.

m? No matter what you choose - with us, enjoyment
becomes an experience. Enjoy it yourself or give it as
a gift voucher.

VERSCHENKEN

MOMENTS OF
HAPPINESS TO GIVE AS A GIFT

60 km traumhafte Pisten und 15.000 Héhenme-
ter warten auf der geftihrten Tagestour durch die
Ski- und Gletscherwelt Zillertal 3000 auf dich.

60 km of fantastic slopes and 15,000 verti-
cal meters await you on the guided day tour
through the Ski & Glacier World Zillertal 3000.

Wirf einen Blick hinter die Kulissen am Hinter-
tuxer Gletscher und jener enormen Technik, die
den ganzjahrigen BergspaB erst ermaglicht.
Take a look behind the scenes at the Hintertux
Glacier and the enormous technology that ma-
kes year-round mountain fun possible.
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